D 140.4, D-PG 140.4
E 145.4, E 150.2, E 160.1
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Instruktionen bestar af 3 dele. Del 1:3 Sikkerheds-
instruktioner. Part 2:3 Brugsvejledning. Part 3:3
Tekniske Data og Overensstemmelseserklaering.

Del 1: 3 Sikkerhedsinstruktioner

Laesdisseinstruktioneromhyggeligt, far maskinen
tages i brug farste gang. Gem instruktionerne
til senere brug.

\ Sikkerhedsinstruktioner markeret med dette
— symbol skal overholdes for at forhindre
personskader og alvorlige tingskader.

Advarsler

'\ Denne maskine er udformet til brug med det
medfglgende rengaringsmiddel eller det, deranbefales
af Nilfisk. Brug af andre renggringsmidler eller
kemikalier kan pavirke maskinens sikkerhed negativt.

"\ Hgjtryksstraler kan vaere farlige, hvis de | &
misbruges. Hajtryksstralen ma aldrig rettes %mp

mod personer, stremfgrende elektrisk udstyr
eller maskinen selv.

'\ Apparatet maikke anvendes med andre personer
i neerheden, medmindre de beaerer beskyttelses-
beklaedning.

'\ Ret ikke stralen mod dig selv eller andre for at
rense fodtg;j.

!\ Risikofor eksplosion —sprgjtikke med brandfarlige
vaesker.

"\ Hegjtryksrensere ma ikke benyttes af barn eller
uerfarent personale.

'\ Hgijtryksslanger, beslag og koblinger er vigtige
for maskinens sikkerhed. Brug kun slanger, beslag
og koblinger, som anbefales af Nilfisk.

"\ Af hensyn til maskinens sikkerhed ma der kun
bruges originale reservedele anbefalet af Nilfisk.

"\ Vand, der er stremmet gennem tilbagestram-
ningsspaerrer, ma ikke anvendes som drikkevand.

'\ Benytikke maskinen, hvis en elledning eller vigtige
dele afmaskinen er beskadigede, f. eks. sikkerheds-
anordninger, hgjtryksslanger, sprgjtepistol.

'\ Mangelfulde forlaengerledninger kan vaere farlige.
Hvis der benyttes forlaengerledning, skal den vaere
egnettiludendgrs brug, og tilslutningen skal holdes
tor og fri af terraen. Det anbefales at opna dette ved
hjeelp af en kabeltromle med mellemleddet anbragt
mindst 60 mm over terraen.

'\ Sluk for strammen, og tag stikket ud af maskinen,
nar den forlades uden opsyn, nar du er faerdig med
atbruge den, eller nar den konverteres til en anden
funktionunderudferelseafreparationogvedligeholdelse.

N\ Under brug af hgjtryksrenseren kan der dannes
aerosoler. Indanding af aerosoler kan vaere farlig
for sundheden. Til beskyttelse mod aerosoler kan

2

det vaere ngdvendigt at anvende andedreetsveern
afklasse FFP 2 ellertilsvarende, afhaengigt af miljget
i forbindelse med rengaringen.

Tilsigtet brug og ansvarsbetingelser

» Serierne C, D, E og P er udelukkende udviklet til
rengering af boliger og til brug i staende position.
Enhveranden anvendelse anses for ukorrektbrug.

* En hgjtryksrenser arbejder ved forskellige
trykniveauer og med forskellige renggringsmidler
tilforskellige renggringsopgaver og resultater. Falg
altid instruktionerne for renggringsmidlerne om
brug, handtering af ngdsituationer og bortskaffelse.

» Maskinen ma ikke bruges ved temperaturer under
0 °C. Start aldrig en maskine, der har veeret udsat
forfrost. Maskinen ma aldrig anbringes indendars
og maikke tilldaekkes under brug. Dette betragtes
som forkert og fejlagtig brug. Brug af forkert tryk,
renggringsmiddel og/eller forkertanvendelse kan
forarsage skader pa maskinen, overflader, materialer
0og apparater.

Alt ovenstaende betragtes som forkert og fejlagtig
brug. Nilfisk patager sig ikke noget ansvarfor skader
som fglge af forkert eller fejlagtig brug.

Se vores hjiemmeside pa www.get-started.nilfisk.
com for yderligere instruktioner og information om
brug, handtering af ngdsituationer og bortskaffelse.

Sikkerhedsanordninger og deres funktion

Maskinen standser automatisk, nar du slipper
aftraekkeren. Maskinen starterigen, nar du aktiverer
aftreekkeren igen. Dysergret er udstyret med en
sikring. Nar den er aktiveret, kan dysergret ikke
betjenes.

Maskinen har en termosikring, der nulstiller sig selv
automatisk. Hvis maskinen overophedes, afbryder
termosikringen strammen. Hvis det sker, skal du
vente, indtil maskinen er kglet ned. En integreret
hydraulisk sikkerhedsventil beskytter systemet mod
overtryk.

Forholdsregler

Tilslutningen til elforsyningen skal udfgres af en
autoriseret elinstallatgr og i overensstemmelse
med |IEC 60364-1. Det anbefales at benytte en
stramforsyning til hgjtryksrenseren, der er sikret med
enfejlstramsafbryder, der bryderved en laekstrgm til
jord pa 30 mAi 30 ms, eller en enhed, der er korrekt
jordforbundet.

» Brug motorstarter/automatsikring med D-karakteristik
ihenholdtil IEC 947-2 ellertilsvarende standarder
uden for IEC.

* Hvis forsyningsledningen er beskadiget, skal den
udskiftes af en aut. Nilfisk-forhandler ellerlignende
kvalificerede personer for at undga fare.

Oversaettelse af den originale brugsvejledning



* Maskiner, som er maerket med dobbelt speending
og frekvens, kraever ingen justering.

* Hold bgrn under opsyn, sa de ikke leger med
maskinen. Operatgren og andre personer, der
befindersigiumiddelbar naerhed af renggringsstedet,
bar treeffe passende foranstaltning for at undga at
blive ramt af farlige stoffer Iasnet ved betjening af
hgjtryksrenseren.

» Beeraltid sikkerhedssko, andedraetsvaern, hgreveaern,
sikkerhedsbriller og beskyttelsestaj under brug af
maskinen.

» Dethgjetryk, derdannes af maskinen, eren seerlig
kilde til farer. Hold godt fat i dysergret med begge
haender. Dysergret pavirkes af en rekylkraft og et
pludseligt moment under betjening.

» Se DEL 3:3 for rekylkraftens faktiske stgrrelse.

» Under transport: Anbring maskinen vandret pa
bagsiden og fastger med stropper.

Inden for EU

* Hajtryksrensere maikke benyttes eller vedligeholdes
af bgrn. Maskinen kan betjenes af personer med
fysisk eller psykisk handicap, hvis der foretages
overvagning og vejledningisikker brug af maskinen,
og deforstarde farer, der er forbundet med brugen.

Del 2:3 Brugsvejledning

indeholderen generel oversigt over maskinen ogdens
betjeningselementer sammen medillustrerede afsnit
omklargering, betjening, vandtilslutning, opbevaring
og vedligeholdelse.

Udpakning og klargering til brug
Folg illustrationerne i A.

Tilslutning til drikkevandsudtag

3 Haijtryksrensere er ikke egnet til tilslutning til
drikkevandsudtag. Kontroller altid gaeldende regler
og bestemmelser far tilslutning af maskinen il
drikkevandsudtag, og brug entilbagestremningsspeerre,
hvis det er ngdvendigt.

* Brug 2" haveslange, 10-25 m.
* Fglg illustrationerne i B.

Tilslutning til andre vandkilder

Dukanforbinde maskinentil f.eks. regnvandsbeholdere,
floder, s@er, cisterner m.m. og betjene maskinen i
sugetilstand. Fglg illustrationerne i C.

Parring af spulehandtag og maskine

Serie C-PG og D-PG. Narbatterieterindsat,D1.1, har
du 2 minutter til at parre spulehandtag og maskine.
Lyset blinker orange under s@gning efter maskinen.
Efter parringen slukkes lampen. Fglg illustration
D1.1 til D1.5. Hvis parringen afbrydes, skal der

Oversaettelse af den originale brugsvejledning

foretages parring som vistiillustration D2.1 til D2.5
Styrkeregulering angives med grgntlys, seillustration
D3.1 og D3.2.

Nar maskinen forlades uden opsyn > 5 min.

i\ Se de anfgrte advarsler. Folg illustrationerne i
E.

Efter brug og opbevaring

Efter brug skal falgende altid gares: Sluk maskinen. Tem
maskinen og tilbehgret forvand for atundga frostskader.
Tag stikket ud af fatningen. Frakobl vandindligbs-
slangen. Rul stramkablet og hgjtryksslangen sammen
—foratundga beskadigelse af kabel, hgjtryksslange
og beslag. Maskinen skal opbevares frostfrit. e Fglg
illustrationerne i F.

Vedligeholdelse, inspektion og reparation

Der skal altid udfgres vedligeholdelse ved start efter
lzengere tids opbevaring.

'\ Fgrbrug skal maskinen og udstyretaltid undersgges
for skader. Fglg de anferte advarsler i tilfeelde af
skader.

* Forsag ikke at udfgre vedligeholdelse, der ikke er
beskrevet i instruktionerne. Hvis maskinen ikke
starter, standser, dunker, trykket svinger, motoren
stajer, sikringen springer, eller derikke kommer vand
ud, skal du kontrollere fejlfindingsdiagrammet pa
vores hjemmeside pa www.get-started.nilfisk.com.
Reparationer skal altid foretages pa aut. Nilfisk-
veerksteder med brug af originale Nilfisk-reservedele.

» Brugervedligeholdelse ifglge illustrationerne i G.



Del 2:3 Brugsvejledning
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Part 3:3 - Tekniske data og overensstemmelseserklaring

Tekniske Data

Electriske specifikationer Unom 230-240V
fnom 50 Hz
Pnom 2,4 kW 2,1 kW 2,3 kW
Inom 10A 9,5A 10A 10,5A

Beskyttelsesklasse I(I3Iass I/Class Class |

Beskyttelsesgrad IP XX IP X5

Hydrauliske specifikationer Pnom 13,5 MPa/ 135 bar | 13,0 MPa / 130 bar | 14,0 MPa / 140 bar| 14,5 MPa / 145 bar
Pmax 14,0 MPa / 140 bar | 14,5 MPa / 145 bar | 15,0 MPa / 150 bar | 16,0 MPa / 160 bar
Q 7,01/min/4201/h | 7,0 /min/4201/h | 6,7 /min/4001/h | 6,8 1/min/410I/h
Qmax 8,3 I/min / 500 I/h

Maks. vandindlgbstryk pinlet max 1 Mpa /10 bar

Maks. vandindigbstemp. tinlet max 40° C

glluagl;stil\slgnncjjmdlﬂbstemp., tinlet ax 20° C

Rekylkraft Fkickback 19,2N 19,2N 18,4 N 19,3 N

Veegt Mmachine 13,8 kg 18,6 kg 19,8 kg 20,6 kg

Hand-armvibration iht.: standarddyse ana <2,5+1m/s?

Lydtryksniveau LpA LpAstandard 77,2+ 2 dB(A) 71,8+ 2 dB(A)

Garanteret lydeffektniveau LWA LwAstandard 92 dB(A) 86 dB(A)

Ret til eendringer forbeholdes.

Oversaettelse af den originale brugsvejledning
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EU/UE/EL/EC/EE/ES/EU/AB

Declaration of Conformity
Prohlaseni o shodé
Konformitatserklarung
Overensstemmelseserklzering
Declaracion de conformidad
Vastavusdeklaratsioon
Déclaration de conformité
Vaatimustenmukaisuusvakuutus

@Nilfisk

[Jeknapauua 3a cboTBeTcTBUE
AfAwon cuppdpdwong
Megfelel&sségi nyilatkozat
Izjava o sukladnosti
Dichiarazione di conformita
Atitikties deklaracija
Atbilstibas deklaracija
Samsvarserklaering
Conformiteitsverklaring

Declaragdo de conformidade
Deklaracja zgodnosci

Declaratie de conformitate
[eknapauma o cooTBETCTBUM
Forsakran om 6verensstammelse
Vyhlasenie o zhode

Izjava o skladnosti

Uygunluk beyani

Manufacturer / Vyrobce / Hersteller / Fabrikant / Fabricante / Kataokevaothig /

Gyartd / Proizvodac / Fabbricante / Gamintojas / RaZotajs / Produsent / Fabrikant /

Fabricante / Producent / Producator / npoussoautens / Tillverkaren / Vyrobca /
Proizvajalec/ Uretici firma:

Nilfisk A/S, Kornmarksvej 1
DK-2605 Broendby, DENMARK

Product / Produkt / Producto, Toode, Produit, Tuote/ Mpoaykr /

| D 140.4, D-PG 140.4*, E145.4, E150.2, E160.1

Mpoidv / Termék / Proizvod / Prodotto / Produktas / Produkts /
Artikel / Produtos / Produs / Izdelek / Uriin

Description / Popis / Beschreibung / Beskrivelse / Descripcion /
Kirjeldus / La description / Kuvaus / Onucanue / NMepypadn / Leirds /
Opis / Descrizione / Aprasymas / Apraksts / Beschrijving / Descrigdo /
Descriere / Beskrivning / Popis / Agiklama

HPW - Consumer w/ wireless remote*
230-240V 50Hz, IPX5

We, Nilfisk hereby declare under our sole
responsibility, that the above mentioned
product(s) is/are in conformity with the following
directives and standards.

&D

My, Nilfisk prohlasujeme na svou vylu¢nou
odpovédnost, Ze vySe uvedeny vyrobek je ve
shodé s nasledujicimi smérnicemi a normami.

npdtumna.
Wir, Nilfisk erklaren in alleiniger Verantwortung,
dass das oben genannte Produkt den folgenden
Richtlinien und Normen entspricht.

®@Y

ao

Vi, Nilfisk erkleerer hermed under eget ansvar at
ovennavnte produkt(er) er i overensstemmelse
med fglgende direktiver og standarder.

Nosotros, Nilfisk declaramos bajo nuestra unica
responsabilidad que el producto antes
mencionado estd en conformidad con las
siguientes directivas y normas

Meie, Nilfisk Kdesolevaga kinnitame ja kanname
ainuisikulist vastutust, et eespool nimetatud toode
on kooskdlas jargmiste direktiivide ja

Nilfisk déclare sous notre seule responsabilité que @
le produit mentionné ci-dessus est conforme aux
directives et normes suivantes.

Me, Nilfisk taten vakuutamme omalla vastuulla,
ettd edelld mainittu tuote on yhdenmukainen
seuraavien direktiivien ja standardien mukaisesti

260 0@ 00 6 @

D

Hwue, Nilfisk C HacTosWwoTO AeKknapupame Ha cBos
/IMYHa OTFOBOPHOCT, Ye NOCOYeHUTE No-rope
NPOAYKTHT € B CbOTBETCTBME CbC CNeAHUTE
AVPEKTUBU U CTaHJAPTH.

Epeig, Nilfisk SnAwvoupe pe amokAELOTIKA pag
€uBUvnN, 6TL To poavadEPOUEVO TIPOiIdV
OUPHOPDWVETAL UE TIG akOAOUBEG 08nyieg Kat

Mi, Nilfisk Kijelentjiik, egyeduli felelGsséggel, hogy
a fent emlitett termék megfelel az alabbi
irdnyelveknek és szabvanyoknak

Noi, Nilfisk dichiara sotto la propria responsabilita,
che il prodotto di cui sopra & conforme alle
seguenti direttive e norme.

Mes, "Nilfisk pareiskiu vienasaliskos atsakomybés,
kad pirmiau minétas produktas atitinka Sias
direktyvas ir standartus

Més, Nilfisk So apliecinu ar pilnu atbildibu, ka
iepriek$ minétais produkts atbilst Sadam
direktivam un standartiem

Vi, Nilfisk erkleerer herved under eget ansvar, at
det ovennevnte produktet er i samsvar med
fglgende direktiver og standarder

We verklaren Nilfisk hierbij op eigen
verantwoordelijkheid, dat het bovengenoemde

N&s, a Nilfisk declaramos, sob nossa exclusiva
responsabilidade, que o produto acima
mencionado esta em conformidade com as
diretrizes e normas a seguir.

My, Nilfisk Niniejszym o$wiadczamy z petng
odpowiedzialnoscia, ze wyzej wymieniony produkt
jest zgodny z nastepujacymi dyrektywami i
normami..

Noi, Nilfisk Prin prezenta declaram pe propria
raspundere, ca produsul mai sus mentionat este in
conformitate cu urmdtoarele standarde si

directive.

Mi, Nilfisk Izjavljujemo pod punom odgovornoséu,
da gore navedeni proizvod u skladu sa sljedeé¢im
direktivama i standardima.

Mwu, Hunduck osum usjassbyjem nog nyHom
oprosopHolwhy, Aa HaBeeHOr NPOU3BOA, je y
cknagy ca cnegehum gupektnsama n

cTaHAapanma.

Vi Nilfisk forklarar harmed under eget ansvar att
ovan namnda produkt dverensstimmer med
féljande direktiv och normer.

My, Nilfisk prehlasujeme na svoju vyluénu
zodpovednost, Ze vyssie uvedeny vyrobok je v
zhode s nasledujlcimi smernicami a normami.

Mi, Nilfisk izjavljamo s polno odgovornostjo, da je
zgoraj omenjeni izdelek v skladu z naslednjimi
smernicami in standardi.

Nilfisk, burada yer alan tim sorumluluklarimiza

gore, yukarida belirtilen Grintn asagidaki
direktifler ve standartlara uygun oldugunu beyan
ederiz.

product voldoet aan de volgende richtlijnen en

normen

2006/42/EC

EN 60335-1:2012+A11:2014
EN 60335-2-79:2012

2014/30/EU (non*)

EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011

EN 55014-2:2015

Compliance to harmonic current emissions are documented in
TCF_42331_01

EN 61000-3-11:2000

*EN 301 489-1Vv2.1.1

*EN 301 489-3Vv2.1.1

2011/65/EU

EN 50581:2012

2000/14/EC — Conformity assessment procedure according to
Annex V.

- Measured sound power level: 83-89 dB(A); Guaranteed sound
power level: 86-92 dB(A)

2014/53/EU - Freq Band: 2.45 GHz, TX: Max 1dBm

*EN 300 440-2 V2.1.1 Receiver Category 1
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Authorized Esben Graff, Vice President Portfolio Management,
signatory: Consumer

March 13,

2018
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HEAD QUARTER

DENMARK

Nilfisk A/S

Kornmarksve;j 1

DK-2605 Broendby

Tel.: (+45) 4323 8100
Website: www.nilfisk.com

SALES COMPANIES

ARGENTINA

Nilfisk srl.

Edificio Central Park
Herrera 1855, 6th floor/604
Ciudad de Buenos Aires
Tel.: (+54) 11 6091 1571

Website: www.consumer.nilfisk.com.ar

AUSTRALIA

Nilfisk Pty Ltd

Unit 1/13 Bessemer Street
Blacktown NSW 2148
Tel.: (+61) 2 98348100

Website: www.consumer.nilfisk.com.au

AUSTRIA

Nilfisk GmbH
Metzgerstrasse 68

5101 Bergheim bei Salzburg
Tel.: (+43) 662 456 400 90
Website: www.nilfisk.at

BELGIUM

Nilfisk n.v-s.a.

Riverside Business Park
Boulevard Internationalelaan 55
Batiment C3/C4 Gebouw
Bruxelles 1070

Tel.: (+32) 24 67 60 50

Website: www.consumer.nilfisk.be

BRAZIL

Nilfisk do Brasil

Av. Eng. Luis Carlos Berrini, 550
40 Andar, Sala 03

SP - 04571-000 Sao Paulo

Tel.: (+11) 3959-0300 / 3945-4744
Website: www.nilfisk.com.br

CANADA

Nilfisk Canada Company

240 Superior Boulevard
Mississauga, Ontario L5T 2L2
Tel.: (+1) 800-668-8400
Website: www.nilfisk.ca

CHILE

Nilfisk S.A. (Comercial KCS Ltda)
Salar de Llamara 822

8320000 Santiago

Tel.: (+56) 2684 5000

Website: www.nilfisk.cl

CHINA

Nilfisk

4189 Yindu Road
Xinzhuang Industrial Park
201108 Shanghai

Tel.: (+86) 21 3323 2000
Website: www.nilfisk.cn

CZECH REPUBLIC

Nilfisk s.r.o.

VGP Park Horni Po¢ernice

Do Certous 1/2658

193 00 Praha 9

Tel.: (+420) 244 090 912
Website: www.consumer.nilfisk.cz

DENMARK

Nilfisk Danmark A/S

Industrivej 1

Hadsund, DK-9560

Tel.: 7218 2120

Website: www.consumer.nilfisk.dk

FINLAND

Nilfisk Oy Ab

Koskelontie 23 E

02920 Espoo

Tel.: (+358) 207 890 600
Website: www.consumer.nilfisk.fi

FRANCE

Nilfisk SAS

26 Avenue de la Baltique
Villebon sur Yvette

91978 Courtaboeuf Cedex

Tel.: (+33) 169 59 87 24
Website: www.consumer.nilfisk.fr

GERMANY

Nilfisk GmbH
Guido-Oberdorfer-Stralle 2-10
89287 Bellenberg

Tel.: (+49) (0)7306/72-444
Website: www.consumer.nilfisk.de

GREECE

Nilfisk A.E.
Avamavoewg 29
Kopwrri T.K. 194 00
Tel.: (30) 210 9119 600

Website: www.consumer.nilfisk.gr

HOLLAND

Nilfisk B.V.

Versterkerstraat 5

1322 AN Almere

Tel.: (+31) 036 5460760
Website: www.consumer.nilfisk.nl

HONG KONG

Nilfisk Ltd.

2001 HK Worsted Mills
Industrial Building

31-39, Wo Tong Tsui St.
Kwai Chung N.T.

Tel.: (+852) 2427 5951
Website: www.nilfisk.com

HUNGARY

Nilfisk Kft.

Il. Rakoczi Ferenc ut 10

2310 Szigetszentmiklos-Lakihegy
Tel.: (+36) 24 475 550

Website: www.nilfisk.hu

INDIA
Nilfisk India Limited

Pramukh Plaza, ‘B’ Wing, 4th floor, Unit No. 403

Cardinal Gracious Road, Chakala
Andheri (East) Mumbai 400 099
Tel.: (+91) 22 6118 8188
Website: www.nilfisk.in

IRELAND

Nilfisk

1 Stokes Place

St. Stephen’s Green
Dublin 2

Tel.: (+35) 312 94 38 38
Website: www.nilfisk.ie

ITALY

Nilfisk SpA

Strada Comunale della Braglia, 18
26862 Guardamiglio (LO)

Tel.: (+39) (0) 377 414021
Website: www.nilfisk.it

JAPAN

Nilfisk Inc.

1-6-6 Kita- sh|nyokohama Kouhoku-ku
Yokohama, 223-0059

Tel.: (+81) 45548 2571

Website: www.nilfisk.com

MALAYSIA

Nilfisk Sdn Bhd

Sd 33, Jalan KIP 10
Taman Perindustrian KIP
Sri Damansara

52200 Kuala Lumpur
Tel.: +603 6275 3120
Website: www.nilfisk.com

MEXICO

Nilfisk de México S. de R.L. de C.V.
Pirineos 515, Int. 60-70

Zona Industrial Benito Juarez
Queretaro, QRO, CP 76120

Tel.: (+52) (442) 427 77 91
Website: www.nilfisk.com

NEW ZEALAND

Nilfisk Limited

Suite F, Building E

42 Tawa Drive

0632 Albany Auckland
Tel.: (+64) 9 414 1996
Website: www.nilfisk.com

NORWAY

Nilfisk AS

Bjgrnerudveien 24

1266 Oslo

Tel.: (+47)2275 17 80

Website: www.consumer.nilfisk.no

PERU
Nilfisk S.A.C.
Calle Boulevard 162, Of. 703, Lima 33- Peru

Lima
Tel.: (511) 435-6840
Website: www.nilfisk.com

POLAND

Nilfisk Sp. 2.0.0.

Millenium Logistic Park

ul. 3 Maja 8, Bud. B4

05-800 Pruszkow

Tel.: (+48) 22 738 3750

Website: www.consumer.nilfisk.pl

PORTUGAL

Nilfisk Lda.

Sintra Business Park

Zona Industrial Da Abrunheira
Edificio 1, 1° A

P2710-089 Sintra

Tel.: (+351) 21 911 2670
Website: www.nilfisk.pt

RUSSIA

Nilfisk LLC

Vyatskaya str. 27, bld. 7/1st
127015 Moscow

Tel.: (+7) 495 783 9602
Website: www.consumer.nilfisk.ru

SINGAPORE

Den-Sin

22 Tuas Avenue 2

639453 Singapore

Tel.: (+65) 6268 1006
Website: www.densin.com

SLOVAKIA

Nilfisk s.r.o.

Bancikovej 1/A

SK-821 03 Bratislava

Tel.: (+421) 910 222 928
Website: www.consumer.nilfisk.sk

SOUTH AFRICA

Nilfisk (Pty) Ltd

Kimbult Office Park, 9 Zeiss Road
Laser Park, Honeydew
Johannesburg

Tel.: (+27) 118014600

Website: www.nilfisk.co.za

SOUTH KOREA

Nilfisk Korea

3F Duksoo B/D, 317-15
Sungsoo-Dong 2Ga
Sungdong-Gu, Seoul
Tel.: (+82) 2497 8636
Website: www.nilfisk.co.kr

SPAIN

Nilfisk S.A.U

Paseu del Rengle, 5 Planta. 9-10
08302 Matard

Tel.: (34) 93 741 2400

Website: www.consumer.nilfisk.es

SWEDEN

Nilfisk AB

Taljegardsgatan 4

431 53 Méindal

Tel.: (+46) 31 706 73 00

Website: www.consumer.nilfisk.se

SWITZERLAND

Nilfisk AG

Ringstrasse 19
K|rcheberg/lndustrl Stelz

9500 Wil

Tel.: (+41) 71 92 38 444

Website: www.consumer.nilfisk.ch

TAIWAN

Nilfisk Ltd

Taiwan Branch (H.K)

No. 5, Wan Fang Road
Taipei

Tel.: (+88) 6227 00 22 68
Website: www.nilfisk.tw

THAILAND

Nilfisk Co. Ltd.

89 Soi Chokechai-Ruammitr
Viphavadee-Rangsit Road
Ladyao, Jatuchak, Bangkok 10900
Tel.: (+66) 2275 5630

Website: www.nilfisk.co.th

TURKEY

Nilfisk A.S.

Serifali Mh. Bayraktar Bulv. Sehit Sk. No:7
Umraniye, 34775 Istanbul

Tel.: +90 216 466 94 94

Website: www.consumer.nilfisk.com.tr

UNITED ARAB EMIRATES
Nilfisk Middle East Branch
SAIF-Zone

P.O. Box 122298

Sharjah

Tel.: (+971) (0) 655-78813
Website: www.nilfisk.com

UNITED KINGDOM

Nilfisk Ltd.

Nilfisk House, Bowerbank Way
Gilwilly Industrial Estate, Penrith
Cumbria CA11 9BQ

Tel: (+44) (0) 1768 868995

Website: www.consumer.nilfisk.co.uk

UNITED STATES

Nilfisk Inc.

14600 21st Avenue North
Plymouth, MN-55447
Tel.: (+1) 800-989-2235
Website: www.nilfisk.com

VIETNAM

Nilfisk Vietnam

No. 51 Doc Ngu Str.

P. Vinh Phuc, Q.Ba Dinh

Hanoi
Tel.: (+84) 761 5642
Website: www.nilfisk.com

©Nilfisk’



